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Christian Felix Weife byt wybitnym przedstawicielem niemieckiego o$wiecenia
dziatajgcym w Lipsku. Nalezal do najpopularniejszych dramatopisarzy tego okresu,
szczegolne triumfy $wiecily jego Singspiele, zwane tez operami komicznymi, do kto-
rych muzyke pisal przewaznie lipski kompozytor Johann Adam Hiller. Sukces utwo-
réw Weiflego przyczynil si¢ do rozkwitu tego gatunku w calych Niemczech. Polskim
echem dzialalnoéci duetu Weiflego z Hillerem byla pod wzgledem formalnym $pie-
wogra Krakowiacy i gérale Wojciecha Bogustawskiego i Jana Stefaniego, uwazana za
pierwsza polska opere narodows. Utwory Weiflego goscily na warszawskiej scenie:
w 1775 1. w teatrze publicznym wystawiono Die Muse (,Muz¢”), w 1781 r. — jego zde-
cydowanie najbardziej znang sztuke Die Jagd (,Polowanie”)!. Zastugi WeifSego nie
koniczg si¢ jednak na polu teatralno-operowym. Byt on bowiem réwniez cenionym au-
torem literatury dla dzieci oraz redaktorem literacko-artystycznego czasopisma kry-
tycznego ,,Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freyen Kiinste” (,,Biblioteka
Nauk Pieknych i Sztuk Wyzwolonych”)?.

Mimo niewatpliwie wielkiego znaczenia dla rozwoju kultury o$wieceniowej Chris-
tian Felix Weif3e nie doczekal si¢ dotychczas nowoczesnej monografii’. Z tym wigksza
rado$cia mozna powitaé wydang w 2022 r. trzytomowa edycje jego listow, ktéra doku-
mentuje wybitng role, jaka odegral on w swoim czasie, i ktéra moze stanowi¢ cenne
zrodlo do dalszych badan na jego temat. Pozycja ta bedzie tez z pewnoscig interesuja-
ca dla historykow, w szczegélnosci badaczy epoki oswiecenia i dziejow ksigzki, a takze
literaturoznawcdw, teatrologéw, muzykologow, kulturoznawcow.

Podstawa przygotowanego przez Marka Lehmstedta przy wspolpracy z Katrin Loft-
ler wydania sg rekopisy listow. Jesli byly one nieosiaggalne, redaktorzy siegali po zacho-
wane odpisy, a w ostatecznosci korzystali ze zZrodet drukowanych. Te ostatnie to czgsto
jedynie fragmenty korespondencji Weifiego publikowane w czasopismach w réznych
kontekstach, ktére moga nosi¢ slady obcej ingerencji (t. 3, s. 1273). Zaleta omawianego
tu wydania sa dokladne opisy wskazujace na pochodzenie ujetych w nim listow. Jeze-
li dany list mozna odnalez¢ w kilku zrédlach, redaktorzy wymieniaja wszystkie z nich.

W spusciznie epistolograficznej Christiana Felixa Weiflego przewazaja listy pisane
przez niego, zaginelo natomiast wiele tych do niego adresowanych. Wyjatkiem sg za-

! Alina ZURAWSKA-WITKOWSKA, Hiller, Johann Adam, [in:] Encyklopedia muzyczna PWN.
Czes¢ biograficzna, t. 4, red. Elzbieta DZIEBOWsKA, Krakow 1993, s. 216.

20d 1765 1. czasopismo ukazywalo sie pod nazwg ,Neue Bibliothek der schonen Wissen-
schaften und der freyen Kiinste” (,Nowa Biblioteka Nauk Pieknych i Sztuk Wyzwolonych”).

*Na temat literatury sekundarnej poswieconej zyciu i tworczosci WeifSego zob. Walter
PAPE, ,Ein billetdoux an die ganze Menschheit*. Christian Felix Weifle und die Aufkldrung, [in:]
Zentren der Aufklirung II1. Leipzig. Aufklirung und Biirgerlichkeit (Wolfenbiitteler Studien zur
Aufklarung, Bd. 17), hrsg. v. Wolfgang MARTENS, Heidelberg 1990, s. 268-269.
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chowane prawie kompletnie listy Christiana Garvego z lat 1772-1798, wydane na po-
lecenie Weiflego w roku 1803 (t. 3, s. 1279)*. Niestety prawie nie przetrwaly do naszych
czasow listy WeifSego do Garvego. Omawiane tutaj wydanie obejmuje tylko listy, kto-
rych nadawcg jest Weifle. Bardzo pomocnym uzupelnieniem s3 jednak komentarze
redakcyjne, wskazujace na list poprzedzajacy lub odpowiadajacy na pismo Weiflego,
jezeli taki sie zachowal lub wiadomo o nim z innych Zrédet. Ponadto nalezy doceni¢
zamykajacy wydanie spis pozostatych autograféw Weiflego oraz rejestr skierowanych
do niego i zachowanych listow z uwzglednieniem Zrédta. Wazna pomocg jest tez spis
0s6b wymienionych w publikacji, mozna jedynie zatowac, ze brakuje w nim podziatu
na adresatéw listow i osoby, ktore zostaly w nich wspomniane.

Wartos¢ publikacji polega na krytycznym opracowaniu korespondencji Weiflego.
Listy zostaly opatrzone licznymi przypisami. Uwzgledniaja one informacje o osobach
przewijajacych sie w korespondencji WeifSego oraz objasnienia dotyczace tozsamosci
0s6b, ktore w listach nie zostaly wymienione z nazwiska albo sg w inny sposob wat-
pliwe. Redaktorzy podaja tez pelne dane bibliograficzne utwordéw, o ktérych mowa
w listach, wyjasniajg obcojezyczne, jak rowniez niemieckie terminy, ktére dzis wyszty
z uzycia. Nieoceniong pomocg sg tez uwagi krétko prezentujace kontekst potrzebny do
zrozumienia treéci listdw oraz uzupelnienia podanych w nich informacji. Przyktado-
wo: w liscie Weiflego do Karla Wilhelma Ramlera z 25 V 1778 r. donosi on o odwiedzi-
nach pisarza Moritza Augusta von Thiitmmela, a w komentarzu do tego listu przywo-
tany zostat obszerny fragment dziennika Thiimmela, zawierajacy bardziej szczegdtowa
relacje z tej wizyty (t. 2, s. 899).

Do korespondencyjnego kregu Christiana Felixa Weiflego nalezalo wielu zastu-
zonych i cenionych do dzisiaj przedstawicieli kultury niemieckiej XVIII w., takich jak
archeolog i historyk sztuki Johann Joachim Winckelmann, filozof Johann Gottfried
Herder czy pisarz Jean Paul. S3 w nim tez tacy, o ktérych dzi§ mniej sie styszy, mimo
ze w swoim czasie uwazani byli za autorytety: poeta Wilhelm Ludwig Gleim, autor
zartobliwych pie$ni® i moralizujacych bajek; kontynuujacy tradycje Anakreonta poeta
Johann Peter Uz; teoretyk sztuki i kolekcjoner Christian Ludwig von Hagedorn; ksie-
garz, wydawca i pisarz Friedrich Nicolai; poeta, malarz i wydawca z Zurychu Salomon
Gef3ner; przebywajacy od 1772 r. we Wroctawiu filozof Christian Garve; teolog ewan-
gelicki i poeta Johann Adolf Schlegel; leksykograf i germanista Johann Christoph Ade-
lung; filozof Christian Adolf Klotz, wreszcie poeta i thumacz Karl Wilhelm Ramler,
ktorego Weifle uwazal za wyrocznie w kwestiach literackich.

W swoich listach Christian Felix Weifle daje si¢ pozna¢ jako mistrz retoryki, kto-
rego pioro doskonale radzi sobie z dostosowywaniem stylu i tresci wypowiedzi do ad-
resata (zdecydowanie rzadziej zdarzaja sie¢ w tym zbiorze adresatki), swdj sposob wy-
razania sie cieniuje adekwatnie do sytuacji. Zbidr zawiera listy do przyjacidl, pisane
w serdecznym, aczkolwiek raczej nie poufatym tonie, ktére mimo zazyltosci zachowuja
wszelkie zasady uprzejmodci i etykiety, oraz listy bardziej oficjalne, jak te skierowane

* Christian GARVE, Briefe von Christian Garve an Christian Felix WeifSe und einige andere
Freunde, T1. 1-2, hrsg. v. Christian Felix WEI3E, Breslau 1803.

* Pierwszy tom zartobliwych piesni — Versuch in scherzhaften Liedern — ukazal si¢ w 1744 r.
w Berlinie.
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do ,wielce szlachetnie urodzonego, wielce szanownego™ tajnego radcy kamery Karla
Heinricha von Heinekena (t. 3, s. 893). Na podstawie zréznicowanych formul retorycz-
nych mozna przesledzi¢, jak rozwija sie dana relacja, czego przykladem jest korespon-
dencja Weiflego do Friedricha Nicolai, ktéry w krétkim czasie zmienia si¢ z ,wielce szla-
chetnego, wielce szanownego pana” (t. 1, s. 9) w ,najdrozszego przyjaciela” (t. 1, s. 18)’.

Listy Weiflego dotycza gléwnie spraw zwigzanych z jego dzialalno$cia redakcyjna
i literacka, sprawy zwigzane z dzialalno$cig zarobkowa® oraz prywatne poruszane sg
na marginesie. Mozna zatem odnalez¢ cenne informacje o wielostronnie zaangazowa-
nym dziataczu epoki oswiecenia, Weifde jako cztowiek pozostaje jednak przewaznie
w ukryciu. Glebsze emocje wyraza sporadycznie, np. dajac upust wzruszeniu po $mier-
ci przyjaciela Gottlieba Wilhelma Rabenera (t. 2, s. 522). Jego korespondencja — zgod-
nie z ideatem epoki — pozostaje nienagannie intelektualna i uduchowiona, przypo-
minajac wielokrotnie o obowigzujacym wtedy katalogu cnét mieszczanskich, ktérym
Weifle postuguje sie np. w charakterystyce Johanna Friedricha Bausego: ,Jest to czlo-
wiek najskromniejszy i najpilniejszy, bez cienia zazdrosci i zawici, troskliwy maz, do-
bry ojciec, cztowiek porzadnie gospodarujacy, zyjacy stusznie, ale nie rozrzutnie [...],
ktory bedzie dumg Saksonii™ (t. 2, s. 523). Wobec tego emocjonalnego dystansu, tu-
szowanego sentymentalnymi zwrotami, tym bardziej wzruszajacy jest list przedostat-
ni, do przebywajacej w sanatorium corki Juliany Dorothei, w ktérym troska o jej losy
wybucha z nietypowa dla powsciagliwego Weiflego gwaltownoscia (t. 3, s. 1268).

W listach Weiflego odbija sie barwne pod wzgledem intelektualnym $rodowisko
osiemnastowiecznego Lipska, ktory byt wtedy zdecydowanie miastem ksigzki. Dziata-
o w nim wiele wydawnictw i drukarni, kwitnat handel ksiazka. W latach 1765-1805
wydawano w Lipsku $rednio 5556 tytuléw rocznie, o$rodek ten zatem zdecydowa-
nie przodowal pod tym wzgledem wsréd innych miast niemieckojezycznych. Dla po-
réwnania w Berlinie, ktory zajmowal drugie miejsce, ukazywaty si¢ rocznie $rednio
2423 pozycje'’. Odbywajace sie w Lipsku targi ksiazek nabieraty takiego rozmachu, ze
staly sie najwiekszym tego typu wydarzeniem w Niemczech, odsuwajac w cien konku-
rujgce z nimi targi we Frankfurcie'. Christian Felix Weif3e jako cztowiek, ktorego zycie
na wielu plaszczyznach zwigzane bylo z ksigzka, wielokrotnie w swej korespondencji
wspomina o lipskich targach. Czesto przekazuje odbiorcom informacje o wybranych
pozycjach, ktore znalazly si¢ w aktualnym katalogu targéw, czasem utyskuje, ze pre-
zentowane na nich publikacje §wiadcza o upadku niemieckiej literatury i ze tak nie-
wiele wartosciowych pozycji mozna tam znalez¢ (t. 2, s. 511). Autor niejednokrotnie

¢ ,Hochwohlgebohrner, Hochzuverehrender Herr Geheimde Cammerrath”. Ttumaczenia
cytatow i tytuléw w artykule pochodzg od autorki recenz;ji.

7 ,Hochedelgebohrner, Hochzuehrender Herr”; ,,Liebster Freund”.

8 Christian Felix Weife pracowat jako poborca podatkowy.

° ,Er ist der bescheidenste und fleiffigste Mann, ohne Neid und Miflgunst, ein zértlicher
Gatte, ein guter Vaeter, ein ordentlicher Mann in seiner Haushaltung, der artig und doch ohne
Verschwendung lebt [...] und Sachf3en Ehre machen wird”.

19 Hazel ROSENSTRAUCH, Leipzig als ,,Centralplatz“ des deutschen Buchhandels, [in:] Zent-
ren der Aufkldrung III. Leipzig. Aufkldrung und Biirgerlichkeit (Wolfenbitteler Studien zur Auf-
klarung, Bd. 17), hrsg. v. Wolfgang MARTENS, Heidelberg 1990, s. 109.

" Ibid., s. 103-124.
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usprawiedliwia si¢, ze z powodu targdéw nie zdazyl wywiazac sie z planéw i obietnic, co
$wiadczy o tym, jak bardzo byt zaangazowany w to wydarzenie. Wprowadza tez czytel-
niczki i czytelnikéw w wir lipskiego rynku wydawniczego i ksiegarskiego. Utrzymuje
on staty kontakt z rodzing Dyckéw (Johannem Gottfriedem ojcem, Johannem Gottfrie-
dem synem oraz zong starszego Dycka Reging Elisabeth), ktorych wydawnictwo zasty-
neto wlasnie dzieki opublikowaniu utwordw teatralnych Weiflego'2. Wspotpracuje tez
z Philippem Erasmusem Reichem, w ktérego wydawnictwie ukazaly si¢ pisma i utwo-
ry Christopha Martina Wielanda, Christiana Fiirchtegotta Gellerta, samego Weif3ego,
Johanna Georga Sulzera oraz liczne ttumaczenia kluczowych pozycji o§wieceniowych,
w tym dzieta Samuela Richardsona, Shaftesburyego, Jean-Jacquesa Rousseau czy Ada-
ma Smitha®®. W jednym z listow WeifSe zdradza, ze Reich jest autorem anonimowe;j
broszury skierowanej przeciw odezwie Friedricha Gottlieba Klopstocka (t. 2, s. 675),
w ktdrej autor Mesjasza proponuje subskrypcyjny model rynku wydawniczego, po-
zwalajacy autorom na finansowanie publikacji z optat wniesionych przed rozpocze-
ciem druku przez zainteresowanych czytelnikéw, co oznaczatoby wzrost finansowych
korzysci autoréw oraz ograniczenie praw i dochodéw wydawcow'.

W Lipsku okresu o$wiecenia wazna dziedzing sztuki byto malarstwo portretowe.
W zwigzku ze swoimi licznymi projektami wydawniczymi, szczegdlnie z czasopismem
»Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freyen Kiinste”, dla ktorego czesto
zamawial ryciny portretowe, Christian Felix Weifle utrzymywal ozywione kontakty
z lipskimi artystami. Wielokrotnie pojawiajg si¢ oni w jego listach. Wéréd nich znajdo-
wal si¢ malarz i rzezbiarz Adam Friedrich Oeser, najwybitniejszy artysta Lipska okresu
o$wiecenia, ,,nauczyciel Winckelmanna i Goethego™?, ktérego najistotniejsze dziela to
pomnik Christiana Fiirchtegotta Gellerta oraz malowana kurtyna dla lipskiego teatru.
Do kregu znajomych i wspotpracownikéw Weiflego nalezy tez wspomniany rytownik
Johann Friedrich Bause, ktory wykonat liczne wizerunki znanych osobistosci z Lip-
ska. Bliskim przyjacielem i regularnym korespondentem Weiflego byt Christian Lud-
wig von Hagedorn, dyrektor generalny Akademii Drezdenskiej. W 1764 r. utworzono
w Lipsku jej filie¢ - Akademie Sztuki. Dyrektorem lipskiej placowki byt Oeser, nato-
miast stanowisko profesora rytownictwa objat Bause. Najbardziej znanym uczniem
Oesera byl Johann Wolfgang Goethe'. Jeden z listow Weiflego do Hagedorna (t. 1,
s. 199) prawie w calo$ci poswigcony jest Oeserowi i zawiera opis jego rysunku przed-
stawiajacego cztonkéw rodziny elektoréw saskich w otoczeniu mitologicznych posta-

2 Wydawnictwo Dyckéw opublikowato np. Beytrag zum deutschen Theater (,,Przyczynek
do niemieckiego teatru”), czyli pie¢ tomdéw zawierajacych utwory dramatyczne Ch. E Weif3ego.

13 H. ROSENSTRAUCH, op.cit., s. 119.

' [Philipp Erasmus ReicH], Zufillige Gedanken eines Buchhdndlers iiber Herrn Klopstocks
Anzeige einer gelehrten Republik, [Leipzig] 1773. Reich opublikowal w tej kwestii jeszcze jedno
anonimowe pismo, zob. [Philipp Erasmus Re1cH], Der Biicher-Verlag in allen Absichten genauer
bestimmt. An den Herrn Verfasser des Biicherverlags in Betrachtung der Schriftsteller, der Buch-
héndler und des Publicums erwogen, [Leipzig] 1773.

5 Christian LENz, Kunst und Kunstanschauung in Leipzig wihrend der Aufklirung, [in:]
Zentren der Aufkldrung III. Leipzig. Aufkldrung und Biirgerlichkeit (Wolfenbiitteler Studien zur
Aufklirung, Bd. 17), hrsg. v. Wolfgang MARTENS, Heidelberg 1990, s. 145.

!¢ Por. ibid., s. 145-149.
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ci i alegorii trzech sztuk: malarstwa, architektury i rzezbiarstwa. Rysunek byt wysta-
wiony na pierwszej wystawie Akademii Sztuki w Dreznie, ktéra odbyta si¢ w mar-
cu 1765 r."” Weifle informuje tez o pochlebnych opiniach o pracy Oesera i planowa-
nym przeksztalceniu rysunku w rycine, co jednak nie doszto do skutku (t. 1, s. 206).
Weifle opisuje lipskiego artyste jako cztowieka nie§mialego i czesto niezadowolone-
g0 ze swojej pracy, potrzebujacego wsparcia w formie dobrej opinii. Z korespondencji
wynika tez, ze malarz jest bardzo zapracowany, ma wielu uczniéw i kfopoty z miesz-
kaniem (t. 1, s. 200-201).

Wiele miejsca w swoich listach Weifle poswieca dwém redagowanym przez siebie
czasopismom. Pierwsze z nich: ,,Bibliothek der schénen Wissenschaften und der freyen
Kiinste” bylo organem recenzyjnym wydawanym przez Friedricha Nicolai i Mosesa
Mendelssohna. Weifle przejat jego redakcje w roku 1759, zastepujac Gottloba Ephrai-
ma Lessinga, i pelnit te funkcje do roku 1784'. Czasopismo koncentrowalo si¢ na za-
mieszczaniu i omawianiu publikacji z dziedziny sztuk pieknych, czasem pojawialy sie
w nim traktaty muzyczne. WeifSe unikat publikowania recenzji dziet literackich sen-
su stricto, zwlaszcza krajowych nowosci wydawniczych. Za szczegélnie cenng uwa-
zano rubryke Vermischte Nachrichten (,Wiadomosci rozne”), w ktdrej publikowano
wiadomosci o literaturze zagranicznej, gtdwnie ttumaczenia angielskich i francuskich
recenzji. Herder wypowiadal si¢ bardzo pozytywnie o ,Bibliotece”, okreslajac ja jako
»przewodniczke dobrego smaku””. W zurnalu ukazywaly sie ponadto artykuly kry-
tyczne Hagedorna, Winckelmanna, Garvego oraz stynna recenzja Wertera autorstwa
Christiana Friedricha von Blanckenburga. Zatozenia programowe ,,Biblioteki” Weif3e
przedstawia w liscie do Winckelmanna, ktérego stara sie pozyska¢ dla czasopisma (t. 1,
s. 31). WeifSe w swojej korespondencji prosi o recenzje, ponagla sp6zniajacych sie au-
torow, dziekuje za recenzje, planuje zawartos¢ kolejnych tomow, martwi sie zla jakoscia
zamoéwionych dla ,,Biblioteki” rycin portretowych (t. 2, s. 509). Niekiedy skarzy sie, ze
zrezygnuje z wydawania ,,Biblioteki” (t. 2, s. 660). Zarzeka sie, ze rzuca obowiazki re-
daktora przy kazdym tomie i z kazdym kolejnym podejmuje je na nowo (t. 2, s. 746).

Christian Felix Weifle przeszedt do historii réwniez jako autor literatury i redak-
tor czasopisma dla dzieci. Wsr6d osiemnastowiecznych twércéw literatury dzieciecej
wyroznial sie on szczegdlng pozycja estetyczno-pedagogiczng, w ktdrej mieszaly sie ze
soba pojecia i kategorie takie jak natura, sztuka, dziecko i o§wieceniowa utopia szcze-
sliwego, harmonijnego spoleczenstwa®. Podczas gdy inni przedstawiciele niemieckie-
go o$wiecenia, tacy jak Johann Caspar Lavater, Karl Philipp Moritz i August Ludwig
Schlozer, tworzyli dla dzieci jedynie literature podrecznikowa lub religijna, Weiflego

17 Zob. Bibliothek der schonen Wissenschaften und der freyen Kiinste, Bd. 12, Leipzig 1765,
s. 367-368.

'8 W. PAPE, ,,Ein billetdoux an die ganze Menschheit*, s. 269-271.

¥, Leiterin des guten Geschmacks”, zob. Johann Gottfried HERDER, Briefe zur Beforderung
der Humanitit. 8. Sammlung, [in:] Herders Simmtliche Werke, Bd. 18, hrsg. v. Bernhard Su-
PHAN, Berlin 1883, s. 130; cyt. za: W. PAPE, ,,Ein billetdoux an die ganze Menschheit®, s. 271.

% Walter PAPE, Das literarische Kinderbuch. Studien zur Entstehung und Typologie, Ber-
lin-Boston 1981, s. 133, DOL: https://doi.org/10.1515/9783110844627.
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mozna okresli¢ jako tworce dzieciecej beletrystyki*. Projektem, ktéremu poswiecit
wiele czasu, serca i energii, byto czasopismo ,,Der Kinderfreund” (,,Przyjaciel Dzieci”),
ukazujace sie w latach 1775-1781 nakladem lipskiego wydawnictwa Siegfrieda Lebe-
rechta Crusiusa®. W roku 1784 Weifle rozpoczat wydawanie czasopisma o podobnym
profilu, ale nieco zmienionym tytule: ,,Briefwechsel der Familie des Kinderfreundes”
(,Korespondencja Przyjaciela Dzieci”)*. WeifSe wielokrotnie wspomina o tym przed-
siewzieciu redakcyjnym w swojej korespondencji i czerpie catkiem w o$wieceniowym
stylu satysfakcje z faktu, Ze odpowiada nim na potrzeby miodego pokolenia i moze
przyczynic si¢ w ten sposéb do ksztaltowania rozkwitajacych umystow i serc (np. t. 2,
s. 916, 937, 949). Swojemu przyjacielowi i doradcy Karlowi Wilhelmowi Ramlerowi
przesyta aktualne numery czasopisma, prosi go tez o teksty, ktére mégtby w nim opu-
blikowac (t. 2, s. 820), skarzy sie na krytyczna recenzje, ktdra ukazata si¢ w ,, Allgemei-
ne Deutsche Bibliothek” (,,Powszechna Biblioteka Niemiecka”, t. 2, s. 883). W listach
Weiflego przewijaja sie takze inne tytuly z listy jego publikacji dla dzieci. Dotyczy to
np. elementarza Neues A, B, C, Buch, nebst einigen kleinen Uebungen und Unterhaltun-
gen fiir Kinder (,Nowy elementarz z kilkoma matymi ¢wiczeniami i rozrywkami dla
dzieci”), wydanego w roku 1773 przez Siegfrieda Lebrechta Crusiusa w Lipsku. Nie
wiadomo, czy mozna Weiflemu wierzy¢, ze koncepcja elementarza i jej realizacja za-
jely mu co najwyzej cztery tygodnie, w ciagu ktorych poswiecat na to zadanie pét go-
dziny dziennie. W kazdym razie autor tym razem nie przestal Ramlerowi egzemplarza
do oceny i usprawiedliwia si¢ w liScie do przyjaciela, ze ksigzka nie wypadta najlepiej.
Pewnie troche kokietuje, bo opowiada réwniez, jak wielka popularnoscia sie ona cie-
szy: w ciggu dwdch lat od pierwodruku doczekata si¢ juz kilku wydan i czterech do-
drukoéw. Pozycja ta ukazata sie tez w trzech formatach o réznej jakosci i wielkosci ry-
cin, a jej wydanie iluminowane byto pozadanym prezentem gwiazdkowym i zostato
w tym okresie catkowicie wyprzedane (t. 2, s. 697-698).

Listy Christiana Felixa Weiflego sa réwniez zrédfem informacji o jego pogladach
estetycznych i programie literackim. O Gottlobie Ephraimie Lessingu autor wyraza sie
z szacunkiem i uznaniem, ale wydaje sig, ze nie do konca popiera reformatora teatru,
w jego korespondencji mozna bowiem znalez¢ niekiedy uwagi calkiem krytyczne.
W licie do Johanna Petera Uza czytamy, ze ,,To prawda, jego dialog jest czesto btysko-
tliwy, ma w sobie tez jednak duzo sztucznosci, przejaskrawienia i jest tak poszatkowany,

21 Tbid., s. 138.

22 Czasopismo zastapito wydawany réwniez przez Crusiusa w latach 1772-1774 tygodnik
»Leipziger Wochenblatt fiir Kinder” (,,Lipski Tygodnik dla Dzieci”), ktérego redaktorem byl Jo-
hann Christoph Adelung, zob. Christian Felix WEIfE, Selbstbiographie, hrsg. v. Christian Ernst
WEIBE, Samuel Gottlob FriscH, Leipzig 1806, s. 183-184.

» Zmiang tytulu Weifle ttumaczy w swojej autobiografii tym, ze po kilku latach wydawania
pierwszego czasopisma dzieci z wystepujacej w nim fikcyjnej rodziny osiagnely juz taki wiek, ze
mogly opusci¢ dom i wyruszy¢ w $§wiat. W zwiazku z tym autor zdecydowal si¢ na nadanie ty-
godnikowi formy korespondencji migdzy osobami, ktére pozostaly w domu rodzinnym, a tymi,
ktore wyjechaly. ,Korespondencja Przyjaciela Dzieci” skierowana byta do dzieci starszych, po-
niewaz w momencie jego ukazania sie tej drugiej wersji czytelniczki i czytelnicy pierwszej edycji
réwniez podroéli, tak jak dzieci fikcyjnej rodziny z czasopisma; zob. ibid., s. 194.
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ze malo ktory aktor moze sobie z tym poradzi¢™* (t. 2, s. 611). Szczegdlnie oburza
go krwawe zakonczenie tragedii Emilia Galotti, utworu stanowigcego wizytowke te-
atru mieszczanskiego (t. 2, s. 611). Weifle pozycjonuje sie natomiast zdecydowanie
jako przeciwnik nurtéw odrzucajacych o$wieceniowy racjonalizm, takich jak ruch
»burzy i naporu’, klasyka weimarska czy romantyzm. O poetach zrzeszonych w sto-
warzyszeniu Gottinger Hain wyraza si¢ dosadnie, okreslajac ich jako ,bande mfo-
dych getynczykow”? (t. 2, s. 755). Daje tez czesto wyraz swojej niecheci w odniesieniu
do propagowanych przez wymienione nurty nowych wzorcéw literackich Williama
Shakespearea i Friedricha Gottlieba Klopstocka. Podczas gdy caly $wiat krzyczy, ze
czego$ bardziej boskiego nigdzie nie mozna znalez¢, Weife prawie sie dusi, czytajac
Mesjasza Klopstocka (t. 2, s. 460). W dramacie Gétz von Berlichingen Johanna Wolf-
ganga Goethego WeifSe nie widzi niczego zastugujacego na pochwale. Zmieniajace sie
czesto sceny uwaza za barwny akcent, ale watpi, czy dzielo to stuzy dobremu smako-
wi (t. 2, 5. 672). W li$cie do Johanna Petera Uza z 12 II 1775 r. Weifle twierdzi, ze Cier-
pienia miodego Wertera mu si¢ ogélnie podobaly i ze to najlepsza do tej pory ksigz-
ka Goethego. Uwaza jednak (i nawet dzi$, mimo bezspornego uznania dla Goethego,
trudno nie przyzna¢ mu racji), ze dzielo to jest niebezpieczne dla mtodych ludzi, po-
niewaz opisuje nieszczesliwg namietnos¢ i zgubng melancholie, prowadzaca do samo-
bdjczej smierci. W powiesci Goethego Weifle zyczylby sobie ujrzec listy przyjaciela
Wertera, w ktérych ten wytlumaczytby bohaterowi, ze jego zachowanie jest pod wielo-
ma wzgledami niemoralne (t. 2, s. 675)%.

Weifle wypowiada si¢ takze w kwestiach muzyczno-estetycznych. Prawdziwy ra-
rytas stanowi list do anonimowego adresata, ktorego tozsamosci nie udalo sie ustali¢,
umownie datowany przez redaktora Marka Lehmstedta na rok 1774. W liscie tym au-
tor dyskutuje na temat uzycia obrazéw w pie$niach i odnosi si¢ pod tym wzgledem za-
réwno do warstwy tekstowej, jak i muzycznej. Jest to echo dokonujacego sie ok. 1750 r.
odwrotu od estetyki imitacji, opierajacej sie na przekonaniu, ze zadaniem sztuki jest
nasladowanie natury, na rzecz estetyki wyrazu i teorii afektu, ktéra warto$¢ muzyki
mierzyla jej zdolnosciag do wywolywania wzruszen®.

Weifle narzeka ponadto na krytyke, z jaka spotyka sie jako autor tekstow wysta-
wianych jako opery komiczne. Dotkneta go np. uwaga Christiana Adolfa Klotza, ze
w swoich $§piewograch narusza zasady dobrego smaku. Klotz zarzucal Weiflemu, ze

2 Esist wahr, sein Dialog hat viel Glanzendes, aber auch viel Widernatiirliches, Zugespitz-
tes und so Zerschnittenes, daf$ kaum ein Acteur damit fortkdommt”,

» ,[...] eine Bande junger Gottinger”

% Poglad ten nie byl w czasach Weifego odosobniony. W styczniu 1775 r. Cierpienia mlode-
go Wertera zostaly w Lipsku zakazane ze wzgledu na swoje destrukcyjne przestanie, zob. Chris-
tian Felix WEIRE, Briefe 1755-1804, Bd. 2, hrsg. v. Mark LEHMSTEDT, Katrin LOFFLER, Leipzig
2022, s. 765.

¥ Zmiang¢ paradygmatu estetycznego mozna przesledzi¢ np. w pismach J. G. Sulzera, zob.
Johann Georg SULZER, Ausdruck, [in:] idem, Allgemeine Theorie der Schonen Kiinste, Bd. 1: Von
A bis ], Leipzig 1771, s. 109; idem, Gemdhld, [in:] ibid., s. 455. Temat zostal obszernie omoéwiony
w artykule: Wolfgang Lukas, Anthropologie und dsthetische Selbstreflexion. Aspekte des Struk-
turwandels in deutschsprachigen Singspiel- und Opernlibretti zwischen ca. 1750 und 1800, Basler
Jahrbuch fiir historische Musikpraxis, Bd. 30: 2006, H. 1, s. 173.
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jego sztuki zbytnio przypominajg farsy z wyrazeniami i zartami w niskim stylu oraz
»obrzydliwymi obrazami™ (t. 2, s. 549). Znajac powagg, z jaka Weifle traktuje oswie-
ceniowg kategorie dobrego smaku, mozna si¢ domygli¢, jak bardzo czul si¢ urazony.
Listy Christiana Felixa Weiflego dokumentujg intensywna kulture epistolograficz-
ng charakterystyczng dla o$wiecenia. Nalezato do niej m.in. przekonanie, ze korespon-
dencja moze mie¢ takg sama wartos¢ jak artykuly, recenzje czy inne krétkie rodzaje
tekstow i ze zastuguje na publikacje, mimo Zze nie powstata z my$la o takim celu. Ta-
kie podejscie budzito czesto obawy przed wykorzystaniem listdw w sposéb niezgodny
z wolg nadawcy, czyli np. wydanie ich bez zgody autora. Motyw ten nierzadko przewi-
ja sie w korespondencji WeifSego. Swojego przyjaciela Ramlera zapewnia, Ze nikt nie-
uprawniony otrzymanych od niego listéw nie przeczyta. Na wypadek swojej $mierci
Weifle zarzadzit, zeby wszystkie bedace w jego posiadaniu listy zostaly zapieczetowa-
ne i odestane do nadawcéw. Co ciekawe, Weifle nie przypisuje swoim listom zadne;j
wartosci, przekonuje Ramlera, ze ten moze je spokojnie spalié: ,,Pisze wielce niechluj-
nie i niedbale i zaden nie zastuguje na to, zeby go zachowac [...]. Po c6z tez bytoby je
zachowywac? Nie sg ani pouczajace, ani pigkne, ot tylko wiadomosci dla mojego ser-
decznego przyjaciela” (t. 2, s. 699)%. Patrzac na bogactwo, jakie dla wspdlczesnej nauki
reprezentuje korespondencja Ch. E Weiflego, trudno si¢ w tej kwestii z nim zgodzi¢.

Katarzyna Szczerbowska-Prusevicius*
https://orcid.org/0000-0001-7121-0564
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